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Snac z nieba echa sziy W Twa dusze $piewng
i w niej jak w pryzmie promien zatamany
teczg rozbtyska, — one w pie$nie rzewnag,
w szum S$wietych gajow, w piorun rozkietznany,
w zatobne hymny nad zmartg krélewna,
w tententy stepu, kedy $nig kurhany, —
dalekiej harfy zmieniaty ton zioty,
r:a ziemie boskie rzucajgc klejnoty...

Szczodrze rzucate$, cho¢ Twoj usmiech blady
skarzyt sie losom, dlaczego Ci daty
gtuchych stuchaczéw kalekic gromady;
d 2czego wicher, stonce, kwiaty, skaty,
blizsze Ci sercu niz duchow plejady
i czemu dziejow hieroglif zmurszaty,
mwiecej Ci méwi niz zywych serc ksiegi
wyzbyte z Woli i z czucia potegi?

Po mekach zycia Twe czoto spoczywa
pod potwiekowym, trumiennym popiotem
a owa skarga brzmi dotad tak zywal
Ach, i dzi$ gtusi ze Slepcami spotem
kiedy sie nowy duch za Tobg zrywa,
potepianego otoczywszy kotem
biadajg, gtowy trzesgc zsiwiatemi:
»Czemu pod niebo wzlata, co jest z ziemil“

O, jak daleko brzmi ta haria ziota,
Ktérej mi tylko echa wiecznie stychac!

. Stowacku

Czemu?... Dlaczego?. Bo i dzi$ sg ptaki,
ktérym przyziemna nie wystarcza klatka,
preza wiec piéra w podobtoczne szlaki,
szukajgc orta, Twoich wzlotéw $Swiadka,
kiedys odbiegtszy jasminy i maki
szed} tam, gdzie milknie trzéd gorskich kotatka —
mgty u stop lezac, nie ¢mig stonca twarzy
i stoi olbrzym — duch na Swiata strazyl

Tam rozpinate$ na tortury toze
witasng swag dusze, by w bezruch nie skrzepta,
albo z aniotem szedte$ w wschodu zorze
spocza¢ z podrdzy na straszne dno piekta —
lub rwate$ w karki zaroste obroze —
a pier$ ranites swa, by krew pociekta
i zmyta z Polski pstre papuzie barwy <
lub skoczkom zycia zdzierate$ z lic larwy...

Btogostawione niechaj bedg szczyty
zaduman Twoich przyjaciele niemi,
kiedy$ w stoneczne blaski upowity
wzrok spuszczat w serca zostate na ziemi
a ptyngc dalej, az po za biekity,
chwytat tron Boga dlorimi proszacemi
wotajac: Panie, niech brat pozna bratal
Spraw, bysmy byli wielkim ludem S$wiata

Btogostawione niech bedg promienie
ktore Ci skronie wiencem otaczaty
gdys$ drzacy z bolu, zapierajgc tchnienie,
cierpieniem ludu, jak optatek biaty,
do Boga poni6st narodu sumienie
wotajgc gtosem, co grzmiat na kraj caty:
,»Panie, patrz, stojg na gtowach swych bragil
Natchnij, wszak duchem Bozym nieskrzydlacil..

Ksawery Marjan.
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SWIECONE W WIEZIENIU.

Obrazek.
Byto to w Kownie, przed trzema laty. — nem przerazeniem rozgladaly sie dokota. Panna
Wielkanoc przypadata po6zno, a wiosna przyszta Tosia, serdeczna Litwinka; dotagd boczgca sie ria

wcze sna, to tez w Wielkg Sobote dzien byt jasny;
ston eczny. Z roztajatej juz ziemi szty ciepte opary
zieletiity sie faki pierwszg, najmilszg barwg wio-
senng, rosochate wierzby puszczaty swe peki i won
od nich ptyneta brzegami powaznego Niemna.

Wiosna, wiosna, dzwonity wrdéble pod strze-
chami, zmartwychwstanie ziemi do nowego zycia
szemraty niebieskie sasanki i szumialy z daleka od
Mickiewiczowskiej doliny stare jodly, grzejac sie
w wio$nianem storicu.

Ciepto, jasno, rados$nie na ziemi. Sztam brze-
giem Niemna, zapatrzona w dal, wstuchana w te
przedziwng muzyke budzgcej sie ze snu. przyrody.
1 w duszy Swietlano, jasno i ciepto. — Idzie moze
i inna wiosna?... Wiosna narodu, wiosna ludéw
uciemiezonych, idzie i niesie nam stonce wolnosci...
ldzie — rozproszy mroki, skruszy wrzecigdze wie-
zienne.

O jak serce drzy, jak sie rwie ku tej wattej,
watluchnej nadziei... — O przyjdz wiosno, przyjdz
wybawicielko z lodéw i mroku, przyjdz stonce
Wolnosci...

Zmartwychwstanie Zbawiciela nadchodzi, nie-
dtugo juz a zabrzeczg dzwony i po ziemi poptynie
wszerz i w dal Alleluja.

— O Chryste umeczone oczy Twe zwrd¢é
tla lud ten réwniez, o Panie, umeczony. Skrwawio-
ne Twe dionie wznie§ ponad temi ofiarami prze-
mocy i niewoli.

Krwig swa odkupite$ Swiat caly. Dozwolze,
by ta krew tyle razy tu niewinnie przelewana, od-
kupita te ziemie mojg w niewoli jeczacg. Zmar-
twychwstanie dajesz przyrodzie, dajze i nam lu-
dziom !

»Alleluja, Alleluja! dzwoni u goéry skowronek
dzwiek jego piesni ptynie ponad Niemnem, a ser-
wzbiera otuchg. Ustyszatam swe imie i ockne-

tam sie, przedemng stat dobry, serdeczny znajomy,
p Michat.

— Szukatlem pani wszedzie, méwi mi, wszak
to dzi$ Wielka Sobota. Jest juz pozwolenie na do-
starczenie wiezniom $wieconego. Jedzie pan do
wiezienia ?

— Nie. Pozwolenie jest tylko dla trzech pan.
Dzi$ o pigtej p. H., p. Tosia i pani macie prawo
wstepu do wiezienia...

Pigta bita na miejskim zegarze, gdy ze zgrzy-
tem otwarto przed nami wiezienng brame i wpro-
wadzono nas na szerokie, okolone zewszgd murem
podworze. Zotnierze z karabinami straz trzymali
dokota. Obie moje towarzyszki po raz pierwszy
znajdowaty sie w tym obrebie przemocy i z pew-

teraz przysuneta sie bliziutko
Policzki jej pataty,

mnie jako na Polke;
i mocno S$ciskata mnie za rekei
a oczy peine byty fez.

— Nie wolno tu ptakaé, szepnetam, zrobity-
bysmy tem przykro$¢ wiezniom, a radosS¢ strazy.

— Nie, nie, odrzekta szeptem, ale wierzcie,
tak mi serce bije, to¢ oni za mowe nasza litewska,
za dusze dzieci naszych tu siedzg. | zobacze ich,
tych naszych meczennikéw, o moiz wy kochani...

Wszedt p. naczelnik, pozdrowit panie H., ka-
zat zoinierzom zabra¢ przywiezione przez nas ko-
sze i znie$¢ je do wieziennej kaplicy.

— Panie zapewne chca same rozda¢ Swieco-
ne? — zapytat p. H. —a na twierdzacg odpo-
wiedz poprowadzit nas za zoinierzami. W giebi
wieziennego kurytarza uboga, iscie wiezienna, kapli-
ca zamieniong zostata chwilowo na sale rozdawni-
ctwa jadta uwiezionym. Na drewnianym Kkrzyzu,
rowniez drewniany wizerunek Zbawiciela patrzyt
na nas z nad ubogiego oftarza. A ilez tu juz tez
poptyneto, ile westchnien wzniosto sie ku Ukrzy
zowanemu. Lud litewski stynie swg goracg wiarg,
a w tem wiezieniu od r. 63 ilez tu byto meczen
nikéw wiary i ziemi rodzinnej.

Postano po wieznidw. Pani H. z calg uprzej
mos$cig rozmawiata z panem naczelnikiem. Wadzi
czne jej jesteSmy za to, utatwi nam to moze re,
mowe z wiezniami, zreszta ciezkie to zadanie, gd,
sie wie jaki to cztowiek i ile ci nieszczesni cierpis
z powodu jego. Nie jestem w stanie spojrzo
w tamtg strone, a c6z dopiero gdyby trzeba byto
z nim mowic.

— Wiezniow jest 110, stysze gtos nosc
wihadzy, jest kilku studentéw z Rygi i Dorpat
zresztg chitopi wszystko. Naturalnie nie podobr,;

sprowadzi¢ ich tu wszystkich. Kazatem, by wezwa-
no dziesieciu.

— PrzygotowalySmy Swiecone dla wszystkich.

— To sie rozumie, przytwierdza pan naczel-
nik, ot6z ci dziesietnicy rozdziela miedzy wieznidw.
Krzywdy sobie wzajem nie zrobiga.

— Czy sg we wspdlnej celi? — wtrgca sie
p. Tosia.

— Chiopi siedzg po Kkilkunastu razem, stu-
denci majg kazdy oddzielng cele.

— Czy mogtyby$Smy zwiedzi¢ wiezienie ? pyta
p. Tosia.

— Niestety nie,
moéwi¢ pani co do
cele pokaza¢ moge.

— Dziekuje panu uprzejmie, odpowiada p
Tosia, ale dzi$ juz chyba bedzie zapd6zno.

ale musze od-
kryminalistow

przykro mi,
politycznych,
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Domys$lam sie, Z2 chciata rzuci¢ jakies dobre
stdbwko politycznym i ze nie przez ciekawos$é
chciata ogladaé wiezienie.

Wchodzi wiezien wprowadzony przez dwoch
zoknierzy.

— Niech bedzie pochwalony, méwi po Ii-
tewsku i przykleka przed ottarzem.
— Panna Tosia podbiega ku niemu i zale-

dwo sie podniost, wsuwa swg drobng dion w du-
za, spracowang reke wiesniaka, ktérego twarz roz-
jasnia sie na dzwiek mowy rodzimej. Rozradowani
sg oboje.

Wchodzg dwaj inni.

— Za co tu was trzymajg, pytam czterdzie-

stoletniego mezczyzne, wkladajagc mu do worka
rézne jadio.
— Oratorem jaz byt, odpowiada, ukazujac

w u$miechu dwa rzedy biatych zebow.
—m A c6z to za oracje mowiliscie?

— Wiadomo im jakie. Mowitem, ze gminie
naszej trzeba mie¢ swdj jezyk litewski, a tego pi-
sarza gminnego co jest Moskal wygoni¢, ze musi

tu byé Litwin rodowity i musi on nas rozumieé
i my jego. | wszystkie nasze sprawy musza by¢ po
litewsku prowadzone. 1 ot za te oracje mnie wzieli
i musi tu jeszcze trzeba bedzie siedzieé.

— To szpieg was wydat? pytam.

— E, gdzie tam szpieg, jaz moja pani ko-
chana gadawszy wszedzie i w gminie i na po-
dwdrzu, i w karczmie. Bo to, jak to powiedzie¢,
ta konstytucja juz byta, toz wszyscy my wiedziaw-
szy, ze wolnos¢ stowa jest. Toz i trzeba raz byto
powiedzie¢ i naréd uczyc.

Nastepny wiezien wygladat na meczennika,
a jego blada wymizerowana twarz i duze niebie-
skie oczy miaty w sobie wielkie uduchowienie.

I znébw go pytam dawno tu jest.

— Juz trzeci miesigc siedze w turmie, ale do

Kowna to nas przyprowadzili trzy dni temu. Ja
w Telszach siedziawszy.
— | za co ?

— A za c6z jak nie za swojg mowe? — u$mie-
chnat sie. Wygnatem nauczyciela ze szkotki z Sur-
wiliszek, wie pani moze, wolnos$¢ jest, méwili, no
to niechze i bedzie taka jak trzeba i niechze cho¢
moj brat tak sie nad rosyjska ksigzka nie namor-
duje, jak ja...

— Byliscie w szkotach ?

— Gdzie tam w szkotach, ot myz- iziemi nie
mamy, ja byt w szkotce w Telszach rok jeden.
Matka wdowa to mnie odebrata i toz jak sie star-
szym zrobit, to mysle, niechaj Kaziuczek, wie pani,
to niby mdj brat miodszy, idzie do szkoty, ale do
naszej litewskiej...

— | tak samis$cie tego nauczyciela wygnali?

— Et, gdziez tak, my nawet jego nie wy-
gnali, tylko' tak po dobroci poszliSmy do niego ze
starszymi we wsi i powiadamy jemu: Ze juz musi
tak by¢ i on stad ma jecha¢, bo my dzieci do
szkoty moskiewskiej nie poslemy, a swojg bedziemy
mieli.
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— | on tak zaraz postuchat i pojechat?

— No, to on nie chciat jecha¢, ale potemu,
to on zobaczyt, ze niema co i tak juz musi i be-
dzie, to on wzial taj pojechat iz zong i z dzieémi...

— A wy bez szkoty byliscie?

— Gdzie znowu, toz my juz sobie pierwej
wypisali studenta z Dorpatu i on caly miesigc uczyt.
A teraz siedzi ion tu z nami. No co robi¢?

— Bardzo wam tu ciezko tak siedzie¢ w zam-
knieciu? pytam silnego jak dagb litewski Budrysa.

Potrzasnat gtowa.

— Hm... co robié, musi, tak trzeba, jakby sie
ludzie bali tego co ciezkie, to nie wieleby zrobili
na S$wiecie. Juzci lekko tu nie jest, najgorzej to te-
raz, jak wiosng powiato, toby cztowiek lecie¢ chciat
w pole, w las, no i siedzie¢ musi. Trudno, jak
trzeba to trzeba... Aby tylko tam na Swiecie o0 nas
mysteli, i o tem, ze my nie za pijanstwo, nie za
ztodziejstwo tu... Wytrzymamy, Bdg pomoze. A za-
wsze lzej bedzie.

— | ptak kocha swoje gniazdo i swa wkasng
mowe ma, bo przecie kazdy inak S$piewa, a my
tylko cudzg mowg zy¢ mamy, moéwit zndw inny,
trzymajac wor do ktérego, gtosno liczac, uktadatam
jaja, ser, pierogi i miesiwo. Niesporo mi to szio,
i coraz to sie poprawia¢ musiatam, a on mowit
szeptem:

A co my mowicie, czy na S$wiecie sie ru-
szajg? czy bedzie wolno$¢ na naszej ziemi? Jaz
tam oracje moéwiwszy, ze da B6g a musi wszystko
sic odmieni. Zeby tylko jedno$¢ byta i ludzie sie

nie bali.

— A pani, méwi brodaty Litwin, czemu po
litewsku nie gadasz, swojej mowy wstydzi¢ sie
grzech.

— Polkg jestem, siostrg waszg, a od nie-
dawna tu dopiero przyjechatam, i nie umiem po
litewsku, odpowiedziatam.

— Siostra to musi po naszemu nauczy¢, roz-
$Smiat sie. Bywajcie zdrowe. Diekuj tabej (dziekuje
pieknie) rzucit na odchodnem. Wyprowadzono nas
z wiezienia, towarzyszki moje pojechaty, ja posztam
pieszo.

Zachodzace stonce ostatniemi bhyski
ziemie ponad Niemnem, ciggneto stado stomek,
zdata nawotywato sie jakie$ ptactwo wodne. Wio-
sna idzie, S$piewala cata przyroda i fale Niemna
uwolnione z przemocy lodu i ziemia dyszaca cie-
ptem wilgotnem. Wiosna ludéw przychodzi; po-
wtarzatam w duszy, mys$lac o tych tam zamknie-
tych, a ktérych wolnych dusz nie ztamata przemoc
rosyjska, nie przerazaly kraty wiezienne. Musi¢ tak
i bedzie i ona przyjdzie, powtarzatam stowa Litwi-
néw. 1 mineto trzy laty i oto znowu przychodzi
Zmartwychwstanie Panskie, a kedyz jest owa cu-
dna, wys$niona wiosna Wolno$ci? Wiezienia peine,
szubienice sie wznoszg, oratorzy rozproszeni. Mrok
dokota — nie wida¢ stonca swobody.

zegnato

Marja Jieuft.
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MAKATA Z WISNIOWCA.

Bardzo ciekawy i rzadki za-
bytek dostat sie obecnie do zbio-
row muzeum miejskiego w Kijo-
wie. Jest to makata, ktorej podo-
bizne obok podajemy, wedtug fo-
tografji, nadestanej przez p. Karola
Botsunowskiego, znanego archeo-
loga i numizmatyka, mieszkajgcego
stale w Kijowie.

Makata pochodzi z kosciota
Karmelitbw w Wisniowcu, starej
siedziby rodu Wisniowieckich, dzi$
zapomnianej mie$ciny z tamtej
strony kordonu, niedaleko Pocza-
jowa i Brodow. Opisy tamtejszego
zamku i kosciota pomieszczone
przed laty dwudziestu w ,Klo-
sach“ i roku zesztego w ,Dzien-
niku kijowskim*, opowiadajg o
strasznych czynach wandalizmu,
z jakim terazniejszo$¢ pastwita sie
nad skarbcem pamigtek, dziet sztu-
ki, nawet nad grobami rodu, kto
ry wydat ze siebie nieszczesnego
kréla Michata Korybuta. Zamek
zrujnowany doszczetnie, co lepsze-
go wywiezli Tyszkiewicze do Wil-
na, reszte rozdrapaty kruki i hyeny
archeologiczne, stuzba, okoliczni
mieszkancy, zydzi. Przez dtugie
lata byt zamek w Wisniowcu cen-
tralnym punktem eksportu zabyt-
kéw historycznych za granice, a
tak samo i groby podkoscielne,
ktore splondrowano tak okropnie
i tak doszczetnie jak tylko potrafi
chciwo$é, nie szanujgca nawet
spoczynku zmartych.

Jedng z ostatnich pamigtek
kosciota w Wisniowcu nabyto obe-
cnie od zydow-handlarzy muzeum
kijowskie.

Makaty i tkaniny staropolskie
ktére ongi stanowity zasadniczy
rys gustu i upodoban catych po-
kolen i gtéwng ozdobe tak pan-
skich zamkéw jak i dworéw szla-
checkich — naleza dzi§ do naj-
wiekszych rzadkosci archeologi-
cznych. Ceny ptacone za tego ro-
dzaju zabytki sg tak olbrzymie, ze
przed kilku tygodniami nie sta¢
byto we Lwowie nikogo na za-
kupno matego staropolskiego dy-
wanika, przywiezionego na sprze-
daz przez przemyskiego handlarza
p. Weinreba. | o ile nie zakupit
go lir. Roman Potocki z tancuta,
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rzecz ta przeSliczna skazang byla na wywiezienie
do Berlina lub do Ameryki.

Zbiory tkanin dawnych sg bardzo nieliczne.
Najpiekniejszy z nich pani Heleny Dabczanskiej ze
Lwowa przeznaczony zostat na Wawel. Tak samo
szczupty jest i literatura, bo oprécz dziet przed-
wczeénie zmartego $p. Emanuela Swieykowskiego
i ks. Longina Zarnowieckiego, prawie nic w tym
zakresie nie posiadamy.

Tern ciekawszg bedzie przeto opinja ks. Zar-
nowieckiego, jedynego dzi§ w Polsce fachowego
znawcy, O niniejszej makacie z Wisniowca. Na
podstawie przystanej sobie do Petersburga foto-
grafji zabytku orzekt ks. Zarnowiecki, ze sceny na
nim przedstawione, wziete sg z zywotow Swietych
i odnoszg sie do $w. Franciszka Ksawerego, ktory
»miat wskrzesi¢ dwdch umartych w chwili, kiedy
ich niesiono do grobu; — podczas jednej ze swo-
ich morskich podrézy zamienit wode -morskg na
stodka, przez co uratowat kilkuset majtkéw, ktdrzy
juz umierali z pragnienia; — i kiedy w swych mi-
sjach przybyt do jednego z krélikéw japonskich,
to ten go przyjat z wielkimi honorami.”

,Ot6z, zdaniem mojem, pisze ks. Zarnowiecki,
te trzy wypadki zlozylty sie na temat naszej makaty
wisniowieckiej, a mianowicie w ten sposob: ze
w lewym dla widza przedziale, na wspaniatych ma-
rach (feretrum), odtworzono jeden z cudéw wskrze-
szenia; w prawym — uzmystowiono przemienienie
wody, tylko miasto tego zywiotu przez metonimie,
jak to czynig poeci, -uzyto Neptuna, boga morza
i wody, a po samym S$rodku przedstawiono
uroczyste powitanie Swietego przez krola, jego
Swite i bonzéw. W tem ostatniem miejscu wi-
dzimy, jak $w. Franciszek, opowiadajac krélowi
Chrystusa, pokazuje mu krzyz, jako streszczenie
i godto catej nauki swego Mistrza, akrél, pod bal-
dachimem, stucha go uwaznie i chetnie, ile ze —
jak czytamy w Zywotach Swietych — sam pragnat
go widzie¢ i wiare jego poznac.

»Postacie w strojach europejskich, znajdujace
sie w tym samym przedziale, sg to zapewne Por-
tugalczycy, ktorzy mogli towarzyszy¢ Swietemu
w jego podrézach na dalekim Wschodzie. Meda-
liony za$ tak sie niewyraznie przedstawiajg, ze na-,
wet w sferze najdalej siegajagcych domystow nic sie
0 nich powiedzie¢ nie da.

»Styl deseniu jest barokowy, co za$ do haftu,
to jest to tak zwana aplikacja czyli .haft nakiadany
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(Aufnah-Arbeit), ktérego istota polega na tem, ze
na tto tkaniny jednej naktada sie kawatki réznych
tkanin innych, od tego tta odmiennych, czyli — ze
na pojedyfAcze miejsca przeniesionego na materje
deseniu naktada sie i zakonturowuje kawatki roz-
nych materji, odpowiednio wyciete; przyczem rysy

twarzy, zyiki na lisciach, wasy na gateziance, za-
rowno jak $wiatla i cienie, oddaje sie roznymi
Sciegami — sznureczkowym, gatgzkowym, wezetko-

wym, plaskim, stebnowka i in.

»Haft tego rodzaju — jak stwierdzaja mnogie
odkrycia — byt znanym juz starozytnym Egipcja-
nom, Grekom i — jak chcg niektérzy — nawet
Rzymianom, gdyz paragcindae czyli owe tasmy,
ktére dawni Rzymianie naszywali niekiedy na swo-
ich tunikach, paragandae tunicae, byly wtasnie w gu-
Scie takiej roboty. Nie byt on obcy tez i wiekom
$rednim, bo¢ inwentarzom to przecie 6wczesnym
zawdziecza swoja nazwe tacinskg — opus consutum.
Lecz najwieksze upodobanie miaty w nim odrodze-
nie i pdzniejsze tego stylu odmiany, a szczegoélnie
wiek XVII. do ktérego wiasnie i nasza makata
nalezy.

»Starozytnych zabytkéw takiego haftu prze-
chowato sie jeszcze sporo tu i 6wdzie w Euro-
pie; lecz — o ile mi wiadomo — Zzadna miejsco-
wos$¢ nie posiada tak bogatej kolekcji tego rodzaju
okazow, co kosciot parafjalny w Zarnowcu na Po-
morzu®.

Nie wspomina jednak nic ks. Zarnowiecki
o figurach u spodu makaty, ktére catemu zabytko-
wi nadaja swojskiego charakteru i Swiadczg, ze
makata wyrobiong zostata na miejscu. Widzimy tu
przedewszystkiem wyobrazenie Kozaka uzbrojonego,
Tatara z tukiem i strzalg i dwu pachotkow wegier-
skich z dzidami, czy halabardami, tak jak ich wow-
czas utrzymywali magnaci na swoich dworach.

Piekny i gustowny ornament barokowy, two-
rzagcy rodzaj catosci architektonicznej, powiniem
moze by¢ wzorem dla jedynego dzisiaj wytwaércy
makat, hr. Potockiego z Buczacza. Bo zasadniczy
styl i charakter makat nie znosi ornamentu dro-
bnego i ciggtego. Makata, przeznaczona do zawie-
szenia na S$eianie powinna sie ttomaczy¢ jako ca-
to$¢ sama dla siebie, jako rodzaj obrazu. Takimi tez
sgq przewaznie makaty wschodnie, pierwowzory
makat staropolskich.

F. J.

Kilka slbw w sprawie muzeum etnograficznego.

Muzeum etnograficzne jest to w miniaturze
obraz materjalnej i duchowej kultury danego na-
rodu. Minely te czasy, kiedy na muzea spoglgdano
wytacznie jako na wystawe przedmiotéw, uzywa-
nych przez dany nar6d, specjalnie starannie przy-

rzagdzonych, by mile techtaty oko widza... Obecne
muzeum jest odzwierciedleniem nietylko bogactwa
narodu, ale i jego nedzy; nietylko jego zaradnosci,
ale i braku takowej. | im $cislej bedzie w muzeum
odzwierciedlong rzeczywisto$é, tem wiekszg
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korzy$¢ z takiego muzeum mozna osiggngé. Zro-
zumienie tego jest najpowazniejszg wskazowkg dla
kazdego, ktoby zapragnat pospieszy¢ z pomoca
tworzacej sie instytucji.

W muzeum spotczesnem przedewszystkiem
powinny by¢ przedstawione naturalne boga-
ctwa kraju: zbiory botaniczne, mineralogiczne,
zoologiczne, by umozliwi¢ zestawienie tych bogactw
z tem, jak i o ile ludno$¢ umie z nich korzystac.
Tego rodzaju zbiory wielu obywateli bez wielkich
mozotéw mogtoby dostarczyc.

Drugg niemniej wazng rzeczg sg narzedzia
pracy. Majgc bowiem materjat surowy, narzedzia
pracy i wyrdb, juz mozna sobie stworzy¢ doktadne
pojecie o poziomie kulturalnym danego narodu,
0 jego zaradnoS$ci, 0 szanowaniu pracy swej i czasu.

Wiadomo, ze Anglicy doszli do wniosku, iz
»Czas «— to pienigdz“; mniej jednak wiadomo, ze
gdyby Chinczycy zechcieli sformutowaé swoj sto-

sunek do czasu, to prawdopodobnie ujeliby go
w formute: ,czas — to nic“. W muzeach stote-
cznych calego S$wiata wywotujg zdumienie i za-

chwyt wyroby chinskie z kosci stoniowej lub z ko-
§ci mamuta. Gdyby jednak obok tych misternych
wyrobéw potozy¢ bardzo pierwotne szydto, jako
narzedzie, ktérem sie Chinczycy przy tej pracy po-
stugujg i wskaza¢, ze na takie cacko zuzyli 2, 3,
a niekiedy nawet 4 lata, to zdumienie moze by po-
zostato, ale jedynie z powodu tak nieprodukcyjnego
marnowania pracy i czasu.

Juz z tego przykiadu czytelnik tatwo zrozu-
mie, jak wielkie znaczenie posiada kolekcja instru-
mentoéw i narzedzi pracy, jak olbrzymig role od-
grywa kazdy nawet najdrobniejszy przedmiot.

Przytocze, jeszcze kilka przyktadow, by
jeszcze bardziej unaocznié.

Wioscianstwo nasze dotad uzywa do jedzenia
drewnianych tyzek. Taka tyzka, figurujgca w dziale
statkbw domowych juz poniekad sama przez sie
ilustruje byt wiloscianina. tyzka taka jednak poza
powyzszym dziatem moze figurowa¢ badZz jako
wyréb w dziale rzemiost, badz tez jako przedmiot
kupowany przez wiosécian w dziale handlu wewne-
trznego lub zagranicznego. W pierwszym wypadku
taka tyzka, jako okaz wyrobu miejscowego juz sama
przez sie nie wystarcza, gdyz nie daje zadnych
wskazowek, ile pracy i czasu wyrob ten pochtania
ani tez czy uzywane przy tem narzedzia ustepujgce
pod wzgledem doskonato$ci narzedziom uzywanym

to

Wywiad u

Komu nie jest znanym niezwykly wdziek i ten
przedziwnie zgodny akord barwny pisanek na Rusi,
a przedewszystkiem pisanek z Huculszczuzny, ktére
zwracaja na sie uwage mito$nikéw kunsztu dekora-
cyjnego ? A zwiaszcza pisanki z okolic Kosmacza
i Zabiego i wog6le z Huculszczyzny catej, czy to
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gdzieindziej, nie wymagaja nadmiernego a bezuzy-
tecznego wydatkowania sit, pracy i czasu. W dru-
gim wypadku, gdy przedmiot jest nabywanym z ze-
wnatrz, a wioscianin posiada na miejscu potrzebny
materjat i odpowiednie instrumenty — otrzymujemy
rowniez obraz stanu kulturalnego,, aczkolwiek tym
razem negatywny.

WozieliSmy na chybit-trafit jeden drobny przed-
miot. Takich przedmiotéw jest mnéstwo — przy-
pomnijmy sobie cho¢by zabawki dziecinne, aw ka-
zdym z takich nawet drobnych przedmiotéow odbija
sie jak w zwierciadle stan kulturalny ludnosci.

Ze przyczynié sie do zebrania takich przed-
miotow moze kazdy — tego chyba udowadniaé
niema potrzeby. Zwréce wiec tylko uwage, ze bar-
dzo powazny udziat w tem mogloby wzigé nasze
kupiectwo przez dostarczenie kolekcji przedmiotow,
nabywanych przez wiloscian w réznych czesciach
kraju. Z konieczno$ci wspominam o roznych dro-
bnych szczegétach, bo zwykliSmy bagatelizowaé
znaczenie drobnych przedmiotéw, drobnej pomocy.
Zawsze sie nam zdaje, ze apel o pomoc skiero-
wany jest bgdz do specjalistow, badz do specjal-
nych mecenaséw tej gatezi wiedzy. Tak nie jest.
Przez obojetno$¢ i biernos¢ zwyklych obywateli
idg na marne prawdziwie skarby. Przytocze drobny
przyktad. W Zakopanem pani X. pokazujagc mi swe
nadzwyczaj skrupulatnie i umiejetnie zebrane ko-
lekcje, zwrdocita moja uwage na tak zwany ,krzy-
zyk niespodziany“ na trzonkach nozéw zhdéjnickich.
Jakiez byto moje zdziwienie, a sgdze ze i pani X,
gdy ten krzyzyk okazat sie bardzo mi dobrze zna-
nym znakiem klanowym (,swastika®) najstarszych
klanéw mongolskich i mongolo-turanskich.

Kiedy, jak i jaka drogag ta Swieto$¢ mongol-
ska przedostata sie z gor Sajanskich az na nasze
Tatry, dotad pozostaje zagadka... Ale takich zaga-
dek juz wiele rozwigzano tylko dzieki temu, ze
ludnos¢ nie lekcewazyta sobie takich rzeczowych
pamiagtek przesztosci, ze kazdy zabytek przesztosci
znoszono do muzedw.

Powtarzam. Dzieki lekcewazeniu
bow zgineto juz wiele. Jezeli chcemy temu zani-
kowi zaradzi¢ na przyszto$¢, powinniSmy sie staé
eniejako towarzystwem opieki nad zabytkami prze-
sztosci i czuwaé na tem, zeby odtad nic z tych
zabytkow nie gineto. Jest to obowigzkiem catego
spoteczenstwa i kazdego poszczegdlnego czionka
tego spoteczenstwa. Feliks Kon.

tych skar-

pisanczarki.

z nad Czarnego czy Bialego Czeremoszu czy z gor-
skich okolic Prutu?

Ot6z bedac mniej wiecej pomiedzy rokiem 1875
a 1877 niejako w samym rdzeniu Huculszczyzny, kie-
dy to malujgc lud huculski, statem u tego ludu w
podejrzeniu, ze ich ,zapysuje wfarmazony* — (dtugo
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zastanawiatem sig, co to mogag by¢ te ,farmazony“
— i przyszediem do przekonania, ze to zapewne ma
znaczy¢ franc maeon czyli wolnomularz). Obok ma-
lowania, staratem sie pozna¢ ich zreczno$¢ zdobni-
cza. Zapragnatem wreszcie pozna¢ i sposéb robie-
nia pisanek. Wybratem sie tedy w tym celu do za™
przyjaznionego gn kat. parocha w Zabiu, do ksie
dza Sofrona Witwickiego. Byt to sobie jowialny, gor-
ski proboszcz, nieco poeta, ajaknajmniej, jak to mé-
wig ,,chapoknyszem*®, przytem przyjaznie do Pola-
kéw sie odnoszacy. Ksigdz Sofron przyjat mie, jak
zwykle, bardzo uprzejmie i rozpoczeliSmy nasza naj-
czestszg pogawedke o wszystkiem, co Hucutdw, ich
zdobnictwa, zwyczajow i obyczajow dotyczy. Opo-
wiadat mi o Oskarze Kolbergu, ktéry tu raz do niego
zawitat i przystuchiwatl sie $piewkom huculskim,
poréwnujac je z podobnemi, jakie zastyszat w Nor-
wegji, opowiadat jak on odrysowywat sobie naczoé-
tek u dachu z pewnej starej chaty i tym podobne
rzeczy inne. W toku naszej rozmowy przeszliSmy do
tematu pisanek. Objawitem ma ciekawo$¢ zobacze-
nia manipulacji przy sporzadzaniu pisanek, a ze to
byt wiasnie czas przedwielkanocny, wiec byta. naj-
lepsza sposobno$¢ ku temu.

Uprzejmy jak zawsze-! ksigdz Sofron, przywo-
tat swoja stuzace irzekt do niej: ,powedy seho pa-
na do staroi Hrycychi, szo pysanki pysze*.

Pozegnawszy ksiedza i dziekujgc za uprzejmosc¢,
wyruszytem z dziewuchg w droge do pisanczarki
Hrycychi. Droga byta dosy¢ dalekg az pod wierch,
gdzie stata jej chata wysoko pod lasem (na Hucul-
szczynie bowiem sasiad od sgsiada mieszka czasem
4 lub 5 i wiecej kilometrow). Szlismy S$ciezkami tu
i 6wdzie parawanem smreczyny przystonietemi az
dotarliSmy do upragnionej chaty Hrycychi. Wcho-
dzimy — tu zaduch okropny i ciemno. Po chwili
rozpoznaje postac¢; przy matem kwadratowem okien-
ku o czterech zadymionych szybkach siedzi na ta-
wie stara kobieta o ostrych rysach twarzy w okula-
rach — na grzbiecie garbatego nosa — i ,pysze*
pisanke drucikiem czy jakim$ podobnym przyrzadem
w prawem reku, (pisaé — jest u huculskiego ludu
to co wpolskiem rysowac). Po pozdrowieniu ,do-
bryden gazdynko*“ ! (gdyz ,stawa tsusu Chrystu“! tu
na Huculszczyznie prawie sie nigdy nie styszy, tylko
,dobryden“! na co w odpowiedzi sie dostaje: ,do-
bre zdorowie“ ! lub w czasie potudniowym ,jak dnu-
jete?* awieczorem Jak dnuwaly$te?”“ — odpowiedz:
»harazd jak wy sobi?*)

MALU

(Ciag
leszczynowym gaju spotkaliSmy sie nie-
Kwiecia byta obfitos¢, rwatam je pel-
nemi garSciami. Pochylat smukte gatezie leszczyny
i rzucat mi w fartuszek peki otulonych zielonem
kedzierzawieni orzechéw. Potem usiedliSmy nad

w
spodzianie.
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Zwrécitem uwage starej pisanczarki, ze w jej
chacie okropnie gorgco i czy nie nalezatoby drzwi
odewrze¢, by z sieni (choromy) dosta¢ nieco lepsze-
go powietrza? Ta jednak mie objasnita, ze w takim
razie roztopiony wosk, ktorym pisze — zastygatbhy
jej predko, coby niebyto dla niej przy tej pracy po-
zadanem. Zaczatem wiec w tej tazpi rozpytywac sie
0 szczegoty ,pisania“. ,To, proszu was, tak“:i za-
czeta mi objasniac, ze najpierw tem narzadkiem, ktory
trzymata w reku ,pysze“, Umaczawszy narzadko w
roztopionym pszczelnym wosku, ciggnie najpierw li-
nje rysunku, jakby powiedziat niemiec ,Leitmotiv*;
— po narysowaniu wrzuca tg linjowa, jakby z wo-
sku, ptaskorzezbe najpierw do kraski zohej, ktéra
przedtem w wodzie rozpuszczong zostata. Po obe-
schnieciu z6ttego zabarwienia rysuje woskiem te miej-
sca, ktore majg by¢ zo6te i wrzuca je nastepnie w
kraske czerwong; postepuje jak przedtem iwresz-
cie wrzuca, jesli pisanka ma by¢ o trzech bar-
wach, do barwnika czarnego. W koncu, gdy pisan-
ka juz wystygta wrzuca sie w gorgcg wode, by ry-
sunki woskowe sptukaé, i — pisanka gotowa.

Czasem wchodzi tu jeszcze kolor zielony, szcze-
go6lnie w okolicach Kosmacza a takze i ztocenia na
konczynach pisanki, dla bogatszego wygladu. Oprocz
pisanek sg na Rusi w uzyciu takze i jednokolorowe

zabarwienia t. zw. ,kraszanki“ albo tez ,sSliwki“.
Ot6z kolory pisanek, obok biatego, sg na-
stepujace: zOty, czerwony, czarny lub bronzowy

1zielony; kolor niebieski nigdy nieprzychodzi a fiot-
kowy wogéle na Rusi w zdobnictwie nigdy nie jest
uzywany. Co do rysunku, to sa to trojkaty, krzyze,
gwiazdy, kacze ogony, pawie koétka, gatazki a cza-
sem i zwierzeta, jak konie lub ptaszki.

Niektére motywy pisanek sg najwyrazniej po-
chodzenia starogreckiego — jak sie o tem z Kkilku
tablic chromolitograficznie w publikacji Muzeum prze-
mystowego we Lwowie przezemnie z natury ryso-
wanych, przekonaé mozna.

Najbogatszy zbiér pisanek posiada we Lwo-
wie malarz Debicki, takze Muzeum Dzieduszyckich
i Muzeum przem. miejskie.

Dawniej zajmowaty sie pisaniem pisanek gto-
wnie dziewki, obecnie przewaznie prawie starsze
kobiety.

Na Huculszczyznie obdarowujg kobiety swoich
amantéw pisankami podczas S$wigt wielkanocnych a
gdy im same nie dajg, odbierajg im je parobczaki sits.

CZCY.

dalszy.)

zdrojem, topigc stopy w gaszczu niezabudek, a dto-
nie w miekim jedwabiu trawek. Mysli pomknety,
jak ptaki. Milczeli$my dtugo. Nie wiem, o czern on
marzyt; lecz moja dusza byla daleko, niezmiernie
daleko — na szlakach teczowych pétsnu, potjawy,
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ukotysana tesknotg rzeczy wielkich, dalekich, a jak
pieknych!
Statlo mi sie ciasno i duszno. Skrzydet nie

miatam, a lecie¢bym chciata...

Spojrzatam ku niemu. Siedziat zgiety, z glowg
pochylong, nieksztattny kalekiem niemal swem cia-
teni, pobladty, z zwartemi mocno wargami; bez-
brzeznie smutny.

Gdyby bratem mi byt, ujetabym
i rzewnie, miekko zajrzatabym mu w oczy. Obcego
stowem tylko i u$miechem z bolesnej zadumy wy-
wie$¢ $miatam. Przyjat uSmiech i stowo zyczliwe
i poczeta sie snu¢ miedzy nami gawedka prosta
i szczera niezawitych mys$li tatwa zamiana —
jak prostym byl Swiat otaczajgcej nas przyrody, jak
szczeremi nasze serca miode.

Odtad dusze nasze przestaly by¢ dla siebie
obcemi.

jego rece

Ty$ pierwszy byt, ktéry mi pomagat niesfor-
mutowane jeszcze moje mysli i porywy, rozpierzchte,
nieujawnione wyraznie, a juz wrzace, wybuchliwe,
torujagce gwattownie dogodne dla siebie ujscie, ze-
bra¢ w jednolita cato$¢, otworzy¢ przed niemi ja-
kie$ drzwi, wskazac jaka$ przestrzen wolng, wywies¢
na droge wiasciwg, powiedzie¢ im: tedy iS¢ mozecie.

Ach, jakim szcze$liwym, stonecznym usmie-
chem jasniaty ci oczy, kiedy méwites mi to wszystko,
co mogto mi przydaé sie na co$, kiedy$ przynosit
mi ksigzki, kiedy nie wywierajagc zbytniego nacisku,
dawate$ jedynie site mojej duszy, aby urés¢ i staé
sie mogta dojrzatg i mocna.

Czutam, ze byte§ wowczas szcze$Sliwy — nie
wiem tylko, czy bardziej tem, Zze duszy mojej ,,pro-
stujesz Sciezki“, czy tem, ze i ja bytam tak szeroko,
tak szlachetnie szczesliwa.

Dziwng miate$ dusze; nie pociggata cie zadna
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przed czem ludzie na twarz padaja,
jakabadz potega, nie byta nigdy bozyszczem dla
ciebie.  Wszystko stabe, maluczkie, zmeczone,
watpigce — to tylko jednato twe serce. Powiedzia-
te$ mi raz: kiedy spotykam dobrych, rozumnych,
spokojnych, nawet wielkich my$lg i sercem, skia-
niam nisko gtowe przed nimi —= i dalej przecho-
dze. Lecz kiedy spostrzegam, ze kto$ zmaga sie ze
sobg, albo ze kto$ w zbyt ubogich duchowo wat
runkach bedacy, pragnie z nich wyj$¢, meczy sig,
drogi szuka, btadzi,.upada i znéw sie.podnosi

lub ze kto$ przeklina i ptacze, albo gdy zbrodniarz
modli sie, lub grzesznik nienawidzi siebie — wten-
czas przej$é, nie zatrzymawszy sie przy nich, nie
moge*“.

wielkos$¢; to,

Caly bytes w tych stowach. Opowiadano mi
pdzniej, ze czesto dziwni otaczali cie ludzie. Zgrany,
ktérego$ spotkat nocg nad brzegiem rzeki, czeladnik
zbiegty od niegodziwego majstra, robotnik bez
pracy, ktéry ostatni grosz przepit z rozpaczy,
szwaczki, ktore uciekty od hanby, anarchista, trop
w trop $ledzony przez policje, znajdowali u ciebie
przytutek lub pomoc. Sam bedac czesto bardziej
niz biednym, dzielite$ z nimi chleb swdéj, jesli go
miate$, i Sciany twej izby ubogiej widzialy dziw-
nych, a coraz nowych mieszkancéw. Nie powstrzy-
mat cie nigdy sad ludzki, ani zarty kolegéw, ani
pewne pietno dziwaka, ktére zwolna przyrasta¢ do
ciebie zaczeto — szedte$ i czynite$ swoje: ratowa-
te$, gdzie trzeba byto ratunku, pocieszate$, gdy kto
potrzebowat pociechy, nauczate$, kto zadat Swiatta.
A wsérdd tego wszystkiego potrafite$ pracowacé wy-
trwale, nieraz nocg, gdy dzien byt zajety, gtodny,
marznacy, chory — juz chory, mdj biedny, mdj
nieodzatowany przyjacielu...

Wanda Dalecka.
(C. d. n).

PRZEGLAD PISMIENNICTWA.

Dzieci polskie powiastka dla mto-

rusyfikatorskich, petne sg wzruszajgcych

gdy mowa o... bojowcu. P. Mosiewicz

dziezy przez Wande Studnickg. Lwow. szczegdtéw, a dziatwe nasza pouczg W tomie pierwszym swych wierszy wy-
Tow. pedagogiczne. Dzietko z duzemi o strasznej doli braci i siéstr za kor- rusza, jako prawdziwy Kijowianin, do
zaletami literackiemi i aktualng mys$la donem. | w tem lezy witasnie wysoka boju z bojowcami i opisuje, jacy oni

pedagogiczng. Na tle stosunkéw, pa-
nujacych w rosyjskich przytutkach dla
sier6t, gdzie sitg rusyfikuje sie polskie
dzieci, wysnuta autorka sierocg dole
dwojga rodzenstwa, z krorych chiop-
czyk przepisany .gwaltem na prawosta-
wie buntuje sie pod wplywem siostry
i zachowuje polskg duszyczke. Przy-
gody dwojga dzieci, wydartych wresz-
cie przez ludzi dobrej woli ze szpon

zeczki,

tem i zywo.

Z ,Drukarni Polskiej*.

pedagogiczna i.narodowa warto$¢ ksig-
napisanej z gteboka znajomo-
$cig ludzi i stosunkéw, a barwnie przy-

Zygmunt MOsiewicz: Wiersze. Ki-
jow 1909. Wiersze p. Mosiewicza sg
w miare zimne i w miare gorgce. Autor
panuje bardzo nad swem pidrem.
nierozwaznego, zawrotnego nie wyrwie
mu sie na papier. Chyba oburzy sie —

to bohaterowie w knajpie i na ulicy,
a jacy tchérze wobec szubienicy. Na-
turalnie nikomu to nic nie szkodzi.
»Z motywéw Boecklinowskich®* stwo-
rzyt p. Mosiewicz kilka powierzcho-
wnych wprawie, lecz tadnych wierszy.
»Sonety polskie“ sg zupetnie zbyteczne.
Kilka potoczystych i zgrabnych wierszy
jest w cyklach ,Miasto” i ,,Na wio-
skiem morzu*. Fel. Gw.

Nic

Naktadem ,Kurjera Lwowskiego®,



